
65. 「英訳マンガから見る英語表現の一考察―『呪術廻戦』を事例として」（『新教育課程

研究』第 35号、武蔵野教育研究会、令和 5年 6月）、1-24頁 

 

「プロローグ」「１ ファンタジーと呪術」「２ 芥見下々『呪術廻戦』」「３ 『Jujutsu 

Kaisen』(volume 1 )英語版より」「エピローグ」の順で英語表現を取り上げた。特に、

「ファンタジーと呪術」については内容的にも注目すべきものである。（Ａ5）  


